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COMPLAINTE DE SAINTE SVSANE.

2 O maintien trop gracieux!

O beauté infortunée!

Cause du pernicieux

Malheur de ma destinée.

l'ay nourry l'autheur parfait

De ma claire renommée.

Et cil qui ores me fait

Malheureuse estre nommée.

3 Hà beauté seul argument

De la tristesse amassée:

Pourquoi si destoy aument

Fustes onques pourchassée?

O si tel eust esté l'heur:

Qu'oncques ie n'en fusses douée,

Pas ie n'aurois le malheur

De la beauté tant louée.

4 Mais tesmoing m'est le haut Dieu,

Celuy qui me l'a donnée,

Qu'ell' ne fust onq' en nul lieu,

Qu'à un seul abandonnée.

O viergier delicieux!

En ta garde estois laissée:

Lors que les malicieux

Du traict mortel m'ont blessées.

5 Cause seule n'a esté

Ma face bien coulourée,

Ains plustost la chasteté,

Dont elle fur de corée.

Car à l'instant que ie fus

De peché solicitée,

Ils n'obtindrent que refus

De la beuté couuoirée.

6 Et mieux aymay reçeuoir

Mort pout estre anichilée

Qu'en telle trahison voir

Qu'en telle trahison voir

Pleurés donques telle mort

Damoyselles telle mort

Pleurés celle qui à mort

S'en va estre lapicée.

7 Or à dieu mon cher espoux,

Le regret de ma pensée,

Helàs pensés qu'enuers vous

Ma foy ie n'ay point faulsée.

Hà mes enfans gracieux,

Geniture bien formée,

Plus ne voirrés de vòs yeux

Vostre mere tant aymée.

8 O mon Dieu! qui vois le pleur,

Qui a ma face arrousée,

Tu sçais que de tel malheur

Faulsement suis accusée.

Leur resmoignage, Seigneur,

N'est que choie contruuée:

Car en si grand des-honneur

Iamais ie ne fus trouuée.

9 Mais puis que ton vueil sacré

A telle chose ordonnée,

Ie prendray la mort en gré,

Qui me fur predestinée.

Pardonne à mes ennemys,

Gent peruerse et incensée,

Tout le mal qu'ils ont commis,

Tant de fait que de pensée.


